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PERSONNES

HERODE ANTIPAS

I'étrarque de Judéc

HERODIAS, femme du Tétrarque

SALOME, fille d'Hérodias
[OKANAAN, le |‘vm|v§1u.;
LE JEUNE SYRIEN,

capitaine de la garde
INMGELLIN, un jeune Ron
UN CAPPADOCIEN
UN NUBIEN

PREMIER SOLDAT
SECOND SOLDAT

LE PAGE D'HERODIAS
DES JUIFS,

DES NAZAREENS

UN ESCLAVI

NAAMAN, le bourreau

LES ESCLAVES DE SALOMI

ain

THE PERSONS OF THE PLAY

HEROD ANTIPAS,

i judiea

HERODIAS, wife of the tetrar

SALOME, daughter of herod

[OKANAAN, the prophe

THE YOUNG SYRIAN
tain of the guard

IMGELLINUS, ung ro

A CAPPADOCIAN

A NUBIAN

FIRST SOLDIER

SECOND SOLDIER

T'HE PAGE OF HERODIAS

JEWS, NAZARENES, et

A SLAVE

NAAMAN, the executioner

THE SLAVES OF SALOMI
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TO MY FRIEND
LORD ALFRED BRUCE DOUGLAS
THE TRANSLATOR OF
MY PLAY
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SCENE

[Une grande terrasse dans le palais
d'Hérode donnant sur la salle de festin. Des
soldats sont accoudés sur le balcon. A droite il
v a un énorme escalier. A gauche, au fond, une
ancienne citerne entourée d'un mur de bronze

vert. Clair de lune.|

LE JEUNE SYRIEN

Comme la princesse Salomé est belle ce soir!

LE PAGE D'HERODIAS

Regardez la lune. La lune a 'air trés étrange.

On dirait une femme qui sort d'un tombeau. Elle
ressemble & une femme morte. On dirait qu'elle

cherche des morts,

LE JEUNE SYRIEN

Elle a l'air trés étrange. Elle ressemble & une
petite princesse qui porte un voile jaune, et a
des pieds d'argent. Elle ressemble a une
princesse qui a des pieds comme des petites

colombes blanches... On dirait qu'elle danse.

VI :

SCENE

[A great terrace in the Palace of Herod, set
above the banqueting-hall. Some soldiers are
leaning over the balcony. To the right there is a
gigantic staircase, to the left. at the back. an old
cistern surrounded by a wall of green bronze.

The moon is shining very brightly. |

THE YOUNG SYRIAN
How beautiful is the Princess Salome to-night!

THE PAGE OF HERODIAS

Look at the moon. How strange the moon
seems! She is like a woman rising from a tomb.
She is like a dead woman. One might fancy she

was looking for dead things.

THE YOUNG SYRIAN

She has a strange look. She is like a little
princess who wears a yellow veil, and whose
feet are of silver. She is like a princess who has
little white doves for feet. One might fancy she

was dancing.



